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detményi kivonat.
kir. törvényszék mint 

tg közhírré tesz:, hogy 
végrehajtatónak Csanak 

szenvedő elleni 99 frt 
i u . kai iránti végrehaj- 
debreczeni kir. törvény­

em kir. járásbíróság) te- 
ecskén fekvő a derecs- 

"H A f 6318. 6089, 6576,
' ingatlanokra 349 

5602. sztjvben A j 6320, 
jhrsz. foglalt ingatla- 

d-recskei 73 szljkvb. n 
. a. foglalt ingatiai r.t 

< megállapított kikiáltá- 
rlte. és hogy a fenne! b 
inok az 1895 évi már- 

délelőtt 9 órak< r 
l.ázanál megtartandó 

sen a megállapított k>
I is eladatni fognak, 
zándékozók tartoznak az 

iák 10®/*-át vagyis 
<2 frt 30 krl, 3 frt 20 

vagy az 1881. LX. t. 
I folyammal számított 

november 1-én 3333. 
- _yminiszteri rendelet 

v ö.-kképes értékpapír- 
kezéhez ietenni, avagy 

170. §-a értelmében 
a bíróságnál előleges ei- 

szabályszerö elis- 
íáltalni.
zenben, 1894. évi de-
n apján.

sir törvényszék mint

Nagy Károly,
kir. trvszéki biró.
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lányos arak!
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Eltiflsetéel árak :
helyben, vagy postán küldve •.

igési évre . 10 frt — kr
Félévre . • 5 , ,
Negyedévre. 2 > Ml .
Kgy hóra I > - •

Egye» eaé-m 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz 
•meny a szerkesztőségbe (Főtér 1828.«*.' 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Volegdi K. Lajos kőnyvkereenedésében 

és a kiadóhivatalban (Főtér 1828. sz. 
altit t)

DEBRECZEN
MEQJELEN

6 DEBRECZEH1 ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÍRT KÖZLÖNYE. ;;
"ISrA-ZROlNrKTI'-TT PÉNTEK ÉS VASAB.XTAP KIVET ELÉV'tilS,'
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Hirdetési díj :

Né.-y liasáboc j etii sorért 5 kr. Nagy-'bb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alku 
szerint jutányos áron véietnek fel. Bélyeg- 

díj mindén klllön beigtatásért SO kr.

fiirdcievi vagy reolároot marabui: L*JaM 
ujdonaág sora 5° kr

Nyílttéri köziem* nyék minden p • r*
60 krajczár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztősei­
ben ée kiadóhivatalban. Főtér 1828. s) 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vissz*

/
Ä tanúságok»

Végéhez ért az a válság""a mely a 
helyes alkotmányosság fogaltpától na­
gyon eltérő módon kezdődött.

A valódi alkotmányosság alapelvei 
épen azért igazságosak, mert a gyakor­
lati téren ilyeneknek bizonyulnak.

Meglepő módon igazoltattak ezek az 
alapelvek a lefolyt válság alatt, ámbár a j 
mi alkotmányos életünk szervezete nem 
egészséges, és nincs meg a hatalmak 
között az az egyensúly, a mely az al- ; 
kotrnányosság fő kelléke.

Azt csakugyan nem lehetne állítani, 
hogy az a többség, a mely huszonnyolcz 
év óta él (és sokszor visszaél) a hata­
lommal, nem fegyelmezett párt ; azt sem 
állíthatnék, hogy e pártban nincs meg 
a korona iránt való hódolat a legszél­
sőbb határokig kifejlődve ; és mégis si­
kertelenül kísérletté meg két ízben a 
korona ráerőszakolni a parlamenti több­
ségre azt, hogy kiben legyen bizalma, és 
mind a két ízben lehetetlenségnek bi­
zonyult az, hogy oly férfiú léphessen a 
kormány élére, a ki nem volt a többség 
kifolyása.

Mind a két esetben ennek az alkot­
mányos szempontból helytelen kísérlet­
nek egyetlen eredménye az volt, hogy a 
korona tekintélyét belesodorták a min­
dennapi események súrlódásaiba, és nyil­
vánvalóvá lelt az, hogv a korona kí­
vánt valamit, a mit a többség megtaga­
dott tőle.

Nem tiszta helyzetekből mindig ká­
ros bonyodalmak származnak.

így volt ez most is, annyira, hogy 
egyszerre hasznossá és károssá lett az a 
tény, a melynek az utóbbi hetekben 
szemtanúi voltunk.

Hasznos volt annyiból, hogy a ko­
ronának be kellett látnia, hogy az alkot­
mányosság alapelveivel ellenkező kísérlet 
még oly engedékeny többségnél sem si­

kerülhet, mint a milyen a miénk, és te­
kintve a korona m rsékletét, ez a tanú­
ság üdvös is lehet, sőt lehetnek az or­
szág életében oly helyzetek, midőn ez a 
tanúság messze viheti nemzetünket azon 
az utón, a melynek a végén az állami­
lag független Magyarország eszméje áll.

A hatalomnak a mérséklethez szok­
nia kell, mert az alkotmányos érzelmek­
be beleélik magukat az emberek ; az al­
kotmányosságnak aiapelve pedig az, 
hogy a többség alkot törvényt ; ha te­
hát a korona megszokja, hogy a több- 

I ség akaratát elfogadja, ezt mi csak meg- 
I elégedéssel tapasztalhatjuk, mivel meg 
' vagyunk róla győződve, hogy lesz idő, 
I midőn a függetlenségi párt lesz több- 
! ségben.

Ebből a szempontból hasznos volt 
j az, hogy az a férfiú, a kinek nevét elő-
; térbe tolták, hogy a király óhaját sze­

mélyesítse, visszaült ismét báni székébe, 
a hol a magyar államiságnak elismerés- 
remélté szolgálatokat tesz ; ellenben, ha 
sikerült volna neki a korona parancsá­
ra kormányt alakítani : ez a kormány 
igen káios alapokon nyugodott volna ; 
de ez nem sikerült neki, mert fúziót 

! akart s ha ezt keresztülvihette volna, 
i úgy kormanyralépése jelentékeny hala­

dást jelzett volna a magyar államiság 
szempontjából.

Egy perezre sem tehetjük fel gróf 
Apponyi Albertról, hogy a fúzióba bele­
ment volna, feladva ama követelményeit, 
melyek bár igen csekélyek, d- azért a 
magyar államiság eszméje terén mégis 
haladási képviselnek s a melyeknek fő 
fontossága abban rejlik, bog elfogadtatá­
suk megtörné azt a noli me tangere- 

! álláspontot, mely az l867-es egyezményt 
olyasminek állítja oda, mihez hozzányúl­
ni s a mit fejleszteni nem szabad és 
nem lehet.

Gróf Khuen-Héderváry bizonyosan 
ismerte a nemzeti párt vezérének állás-

A „PEUIlECEKiY* TAIK'íA.i \.

Foltok egy nyári öltönyön, vagy 
a pecsétbaczillusok.

— Humoreszk. —
Nem tudom, van-e valamelyik nép mit- 

hológiájában a divatnak istennője, de ha mégis 
ráadta volna magát e branche-ra valame yik 
égi lakó, én ezennel kijelentem, nem vagyok 
követője.

Nézzenek rám uraim és hölgyeim egész 
lényem szürkeségből van kiállítva. Szürke a 
kalapomtól kezdve a harisnyámig mind. 11 ru­
hám ; szürke még a czipőm is, melyet ép a 
szinhármónia kedvéért nem tudtam megke- 
féltetni : szürkés egy kicsit a hajam is. Csak 
a bajuszomra fogják rá azok, kik létezését 
egyáltalán elismerik, hogy vörösbe hajlik. De 
kérem annyi igazán kis színváltozást csak el­
tűrnek, ei is tűrhetnek, hisz sokan n- mcsak 
a bajusz színét, de még létezését sem akarják 
észrevenni.

No de nem voham én mindig ily közö­
nyös a divat iránt. Volt idő, mikor a legdi­
vatosabb világos nyári ruhát viseltem, — ter­
mészetesen fehér melénynyel.

Hogy mibe kei ült az a ruha, nem em­
lékszem rá, csak azt tudom, vásárlása idején 
egy jó barátom is bent volt a szabóüzletben, 
ki midőn kiválasztottam a kérdéses öltönyt, 
azt a problémát állította elém : miért nem visel 
a kutya nadrágot ?

— Nos miért ?
— Mert bepiszkolná !
□értettem a ezélzást, de ügyet sem ve­

tettem rá.
E naptól kezdve emelt fővel, büszkén 

jártam az utczán, mint a ki tudja, hogy az 
egész közönség bámulja, ha nem egyébért 
a ruhájáért.

Megvallom — kezdtem kiábrándulni. A 
közönség eleinte sehogysem akart kellő figys- 
lembe részesíteni. Hiába hívtam föl minden

pontját és bizonyosan ő is ép úgy be­
csüli az ő jellemét, mint mi ; ha tehát 
fúzióra gondolt és a fúzió megkísérlésére 
a korona jóváhagyását birla, tudnia kel­
lett, hogy milyen feltételeket kötnek a 
fúzióhoz, és lehetetlen azt képzelni, hogy 
e feltételeket a korona is nem ismerte 
volna.

Lehetetlen tehát ebből mást követ­
keztetni, mint azt, hogy a szabadelvű 
párt maradt meg ridegen a mellett az 
álláspont mellett, hogy a hatvanhetes 
alapot fejleszteni semmi irányban sem 
szabad s ahhoz nyúlni nem lehet.

Ez a feltevés annál valószínűbbnek 
látszik, mert gróf Héderváry nem a 
nemzeti párt, hanem a szabadelvű párt 
vezérférfiaiva! folytatott gyakori tanács­
kozásokat, a miből okszerüleg azt kell 
következtetni, hogy azokat akarta rábe­
szélni a fúzió lehetőségéhez szükséges 

; engedményekre a nemzeti párt követel­
ményeivel szemben és nem ezt a pártot 

; akarta rábírni arra, hogy követelményeit 
j elejtse.

ügy Iáiszik tehát, hogy az a szellem, a 
mely meg Deák Ferenc?, éleiében nyilvánult, 
nem csak nem halt ki, hanem megerősbódött 

I a kormánypártban.
Deák Ferencz, midőn az 1867-ik: egyez­

ményt megalkotta, azt hit te, hogy ezt az ala­
pot majd fejleszteni lehet a magyar állam- 
eszme javára.

Élete vége felé azonban meggyőződött ar- 
; rőt, hogy a nevet viselő párt nem követte őt 

ezen az utón, és ismeretes az a mondás, a 
: melylyel egyszer Samassa érseknek válaszolt,
; ki róla, mint a párt v-zéréről szólott : »az 

öidög a ti vezéretekc, felelte az elkedvetlene­
dett bölcs, kihez egykor hiába men: a remete­
lakból. a messze távol idegen földről,Cassandra 
bus, intő szava, hogy az az alap egy' sikamlós 
meredély, melyen felfelé menni nem lehet : 
nem lehet felmenni oda, a hol az államilag 

■ független magyar haza magasztos eszméje 
lebeg.

Az egykori Deák-párlnak sok viszontag­
ságon átment szülöttje és utóda, a mostani 
kormánypárt, bebizonyította, hogy az az alap,

a melyen áll, semmit sem javult azóta, hogy 
Deák Ferencz a fentidézelt szazakat mondta.

De a végzet úgy akarta, hogy a mikor 
ezt a tanúbizonyságot tette, akkor bebizo­
nyítsa egyszersmind azt is, hogy a korona 
nem idegenkednék az 1867-es alapnak olyan 
fejlesztésétől, a mely a magyar állameszme te­
rén haladást jelezne.

Ha tehát a jelennek ártott, a jövőre néz­
ve használt a párt magatartása

Ilyen kettős volt az elmúlt krízis hatása 
minden irányban.

Az alkotmányosság elvének szemponijá- 
ból természetesebb az, hogy az országgyűlés 
elnöke, a ki a többség bizalmát leginkább 
bírta a kormányon levő férfiak után, bizassék 
meg a kormány alkotással, midőn a többség ki­
folyása személyes okok mialt visszavonul.

A gyakorlat is erre utal más alkotmá­
nyos államokban.

De báró Bánffy valószínűleg egyszerű 
folytatója lesz a Wekerle kormánynak, holott 
Khuen-Héderváry úgy igyekezett helyreütni 
feltolatásának hiányosságát, hogy a jelen hely­
zetre nézve sokkal egészségesebb alapot hozott 
volna létre, a mely egyrészt a többséget sza­
porította volna (az igaz és ezen nekünk nem 
lett volna okunk örülni), de tisztábban szét­
választott volna a pártokat, tehát nemesítette 

, volna á küzdelmei és gróf Apponyi bel épé-e 
I a kormányba mindenesetre haladást je’entett 

volna a magyar állameszme terén.
Senkiről sem akarunk ítéletet mondani, 

mielőtt cselekedni látjuk, de az bizonyos, hogy 
a most megalakult kormány tömörebb sorok­
ban fogja maga előtt találni az ellenzékeket, 
mint az a kormány, a melynek vége öntudatos 
és férfias volt, de nem alkotmányszerü.

Nekünk, a kik az 1867-es alapot eltö­
rölni és oly véd- és daczszövetséggel he­
lyettesíteni akarjuk, a mely a két szomszéd- 
állam erejének, vagyonának és szellemének 

i nemzeti géniu-zai szerint való fejlődését jobban 
megengedje, csak jól eshetik látni, hogy a kor­
mánypárt az 1867 es alapnak minden fej.esz é- 
sét visszautasítja, mert jó tudjuk, hogy mind­
az, a mi nem fejleszthető, a mi a haladó vagy 
változott viszonyokhoz nem alkalmazható, kér­
lelhetetlenül enyésze re van Ítélve ; minden 
ilyen emberi dologra rányomta a végzet 
Horatiusnak azt a mondatát, hogy : »Mors ultima 
linea rerum est!«

Kossuth Ferencz.

ismerősöm figyelmét e ruhára, iegfollebb egy 
gunymosolyíyal jutalmaztak, még az árát sem 
tudakoltak.

De a mi késik, nem múlik !
Egy hét sem lelt még el az öltönyvétel­

től, már is mind-mind nagyobb érdeklődést 
tanúsítottak öltönyöm iránt. Mióta megvettem, 
igen sokat sétáltam, de e fölfed-'zés után még 
többet.

Barátom ! — mondottam magamnak — 
te társadalmi ember vagy, igy megvannak tár­
sadalmi kötelességeid. Mutatkoznod kell, hogy 
termeteddel és öltözeteddel gyönyörködtesd az 
emberiséget.

Egy napon pedig si va fakadjam, elgon­
dolva, hogy pályát-tévesz e t ember vagyok ; 
mily sok fényes teheiség van én bennem az 
aszfalt-betyári hivatalhoz ! S e sok tehetség 
mind kárba veszett ; elfojtatott. — Atkoz>am 
a sorsot és a kultuszminisztériumot, mely el­
mulasztott számomra aszfalt-betyár laniolya- 
mot felállítani. Őrülten szidtam a kormányt 
és a hiva!alokat, mért nem létesítenek rend­
szeres! tett aszfalt-betyári ábá-okat. (Megvallom, 
az utóbbiak iránt ném kép igazságtalan vol­
tam, mert ezek, bár nem e minőségben, mégis 
meglehetős mennyiségű aszfalt-betyárt alkal­
maznak.)

E keserűség azonban azonnal elmúlt, 
mihelyt kiléptem az uiczara, hol bámulóim 
hada várt rám. Barmikor távoztam hazulról, 
az utczaajtóhan mindig találkoziam leghívebb 
háramlóimmal, egy alacsony pápaszemes úrral, 
ki sohasem szűnő érdekkel vizsgálva nadrágo­
mat egész utcza vécéig elkísért, hol egy másik 
szintén pápaszemes komoly tekintetű ur várt 
rám, ki további utamban követett. Mikor e 
két ’ur ö-sze találkozott, haragos és irigy te­
kint -ttel né-:ett egymásra. — E ket uron kí­
vül azonban alig haladt el valaki mellettem, 
ki ne szentelt volna a nadrágomnak néhány 
pillantás’.

Egy napon ép elkészültem menni, midőn 
az az ur, ki a kapuban szokott rám várakozni 
beállított szobámba.

Ez bizonyára bámulatát akarja kifejezni, 
fogadjuk szive-en.

— Én dr. X vagyok, a mucsai akadémia 
rendes tagja.

— Mivel lehetek szerencsés ? . . .
— Uram, ön az én jólievőm !
—■ En ? hogy — hogy ?
— Igen, ön alapította meg tudományos 

hirnerem-t öltönyével.
— Ah. örülök, hogy önnek tetszik, ügyé 

elegánsul nézek ki benne ?
— De nem az a kérdés !
— Micsoda ?
— Én fölfedeztem, hogy minden tüne­

ménynek a baczillusok okozói. S figyelemmel 
kisérve az ön ruhájának színváltozásait, rájöt­
tem, hogy azokon a foltokat szintén baczillusok 
okozzák. Górcsövi vizsgalat után több mint 

: kétezer fajú baezillust állapítottam meg az ön 
; ruháján, melyek a p 'Cséteket okozzak. A leg- 
í nagyobb értékű fölfedezésem azonban, mely uj 
i korszakot alkot a tudomány terén, a baczi lu- 
: sok képzelhetetlen n gy mértékű szaporodó ké- 
! pessége.

_ Nos, mit tartozik mindez rám ? ordi-
i tára elképedve.

— Azonnal rátérek, csak elébb néhány 
I érdekes fejezetet akarok fölolvasni önnek »a 
; pecsét-baczillusok szaporodó képessége« czimü 
; H a mucsai akadémiától pályadijjal koszoruzott 
I munkámból, mit az ön ruháján tett megfigye- 
I lé-ek alapján Írtam.

_ Nem akarok semmit sem hallani! ki­
áll ám még dühösebben.

— No jó, ha ön annyira barbár, n»m ér­
deklődik a tudomány iránt, akkor a tudomány 
szent nevében csak arra kérem, ajándékozza 
nekem öltönyét, hogy folytathassam tudomá­
nyos kutatásaimat.

Ez több volt a soknál. Nem tudom, az 
ajtón a vagy az ablakon dobtam-e ki tudós bá- 
oiulómat — bizonyára még nagyobb bámula­
tára, _ de hogy kidobtam, arra határozottan
emlékszem. Alig szabadultam azonban tőle,

már ott volt nálam másik bámulom, ki az ut- 
czaszegieten szokott várni.

— Én. dr Y. vagyok, a mucsai ak.démia 
levelező tagja.

Nem akariam hazudni, igy nem mondtam 
neki, hogy örülök Ő azonban zavartalanul 
folytatá:

— Kollégám dr. X. az ön ruháján tett 
megfigyelésekre támaszkodva irt egy érteke­
zést a pecset bacz,Húsokról. Éu azonban azon­
nal befogom önnek bizonyítani legutóbbi mun­
kám felöl - ásásával, hogy az minden tudomá­
nyos alapot nélkülöző férezmü, mivel X. ur 
nem vette figyelembe, hogy a különféle fajú 
baczillusok pusztítják egymást; így ph az ön 
nadrágján tegnap reggel esett kávéfoltokat, — 
melyeket a kávéban lévő baczillusok okoztak,
_ a tegnap este oda került zsirfoltok teljesen
elnyelték.

Le voltam sújtva. Tehát ezek nem az én 
gyönyörű ruhámat, nem az én remek tartáso­
mat, hanem öltönyöm pecsétjeit bámulják, sut 
még ezekről értekezést is írnak 1 így az a kó­
bor kutya sem ösztön zerü jóizlésének és csu- 
dúlatának adott kifej* zést, mikor tegnap az 
utczan megbámult és megnyaldosta ruhámat, 
csak a zsirfoltok szagát érezte !

Nem hallgathattam tovább a dr. urat, 
hanem kollegája sorsára és igy — kijut­
tattam.

De még nincs minden elveszve ! Elindul­
tam a szabi hoz, hogy kitisztittatom a ruhát. 
Bementem hozzá, illő tisztelettel fogadott.

— Ezt az Öltönyt akarom kítisztiUatni — 
mondám.

— Hm! Hm! Egyebet sem felelt, csak 
bámulni kezdte nadrágomat. — Bosszantott a 
dolog.

— Nos? nem hallja, k állottam rá, meny­
nyiért tisztítja ki.

— A bőrkereskedő segédek 
ruháiból nagvon nehéz a foltokat kivenni, igy 
nem tisztíthatom ki 2 fr'on alul.

— De kérem én nem vagyok . . .
— Bocsánatot kérek — vágott közbe



OEBRECZEH.

Püspök a püspöki kar ellen. Bu­
bics Zsigmond kassai püspök pásztorlevelóről 
emlékeztünk meg e czimen. A pásziorlevel, 
mely hangban és intenczióban annyira eltér a 
püspöki konferenczia deczemberi megállapo­
dásától, a melynek eredménye az »ln limina 
növi* kezdetű pásztor evei, a magyar saj'ó ha­
lárain túl i« feltűnést kellett s különösen Becs­
ben úgy magyarázták, mint elöje'ét annak, 
hogy a/ egyházpolitikai leform végrehajtásában 
Bubics Zsigmond kassai püspök még a dogma­
tikus ed-náilásról is lemond. Ez a magyarázat 
az eddigi je ek szerin! valószínűleg téves, mert 
tény az, hogy Bubics Zsigmond kassai püspök 
csakugyan szétküldt- egyházmegyéjébe a közös 
pásztorlevelet, mig arról nincs biztos értesülés, 
hogy a mu l év karácsonyáról keltezett pász­
torlevél az egyházmegyébe szétment volna 
Most már az a kérdés tisztázandó, hogy a kas­
sai püspök akaratával és intézkedése követ­
keztében küldetett-e szét a közös pásztorlevél, 
vagy pedig apokrif az a pásztor évá, a mely, 
úgy látszik, csak a sajtóban publikáltatok 
Érd--kés lesz a kassai püspök felvilágosítása, 
melyből kiderül, hogy ki a misztifikált s kit 
misztifikáltak.

BELFÖLD.
A képviselőház elnöke. Szilágyi De 

zső meg eddig sem nyilatkozott, hogy elfogad- ! arról értesítette, hogy
ja e jeiölt-ég-t a képviselöház elnökségére. A 
volt igazságügy miniszter nem is nyilatkozik, 
mig a kabinet megalakulása, bemutatása a ház­
ban végbe n-un megy s csakis ekkor fogja ki­
jelenteni. hogy haj'andó elvállalni br. Bánffy 
örökségéi.

A Bánffy kabinet s a független­
ségi és 48 as párt. A szabadelvű körben 
erősen kulpor áljak Bánffy Dezső bárónak egy 
állítólagos nyilatkozatát. E szerint az uj mi­
niszterelnök a parlamentben nem csupán a 
szabadeivüpArti többségre számit, hanem biz­
tosítást nyert az iránt is, hogy őt a függ. és 
48-as párt 32 tagja, részint indirekte, a sza­
vazásokról való eimaradas altat, de részben 
direkte is támogatni fogja.

Tett-e valóban ily nyilatkozatot Bánífy, 
nem tudjuk ; de nem hisszük. Tudjuk azonban, 
hogy az a reménykedés, mintha a Bánífy-kabi- 
net a függ. én 48-as párt részéről támogatásra, 
vagy csak elnézésre is számíthatna, merőben 
képtelen. E párt tagjai sem nem oly naiv 
gimplik, hogy rászálljanak az egykor hires i-zoí- 
nok-dubokai főispán nyájaskodásának lépjere, 
sem nem oly czimkusok, hogy az ellenzéki 
programmjukból folyó komoly parlamenti kö­
telességekről megfeledkezzenek. Ilyen együgyü- 
séget vagy hitványságot feltételezni a függet­
lenségi és 48-as pártról senki sincsen jogo­
sítva.

A kormány programmja. A Bánffy- 
kormany szombaton mutatja be magat a kép- 
viseldházban. — Hir szerint a kormány 
elnöke igen röviden nyilatkozik a kormány 
programmjáról. Első sorban ki fogja jelenteni, 
hogy a kormány bírja a király osztatlan bi­
zalmát s miután konstatálta, hogy a kormány- 
alakú ás alkotmányosan ment végbe, kijelenti 
es kifejti a piogramm sarkpontját, az egyház- 
pohtikai reform végrehajtását.

Egyúttal érinti a közigazgatás kérdését,

még pedig hir szerint olyan formán, — 
hogy a kormánynak nem czélja a törvényho­
zás ele vinni a kérdést a folyó országgyűlési 
cziklusban. A nemzetiségi kérdésben rövid nyi­
latkozat várható, a mely megerősíti Bánffy 
Dezső eddigi programmjál a nemzetiségi kér­
désben. Egyáltalán nincs szándéka br. BánfTy- 
nak, hogy a legszükségesebb kijelentéseken el­
menjen.

Az nj miniszterelnök és a fő­
rendiház elnöke SzUvy József, a fő­
rendiház elnöke br. Bánffy Dezsőt, az uj 
miniszterelnököt meglátogatva, a főrendiház 
által el nem fogadott két egyházpolitikai tör­
vényjavaslatot illetőleg behatóan tanácskozott 
vele. — Hír szerint a felekezetnélk ül iséget 
illetőleg ezen törvényjavaslat még egyszer a 
felsőház elé terjesztetnék, csak ha ez újból 
elvetné, módosíttatnék az. A zsidó vallás re- 
czepcziójáról szóló törvényjavaslatot egészében 
fenntartja a kormány. Az uj minisztérium a 
szabadéi'ü pártban értekezletet tart ma es­
te, a melynek azonban nincsen miniszter­
tanács jellege. A képviselőház értesíti tagjait, 
hogy e hó 19-én, szombaton d. e. 10 órakor 
ülést tart.

A százezredik puska. A magyar 
fegyvergyár a nem rég elkészült százezredik 
fegyvert, fölajánlotta a királynak. A király fő­
hadsegéde, Paar gróf a fegvvergyár elnökségét 

a király a magyar fegy-

bálja a Margit

vergyár százezredik fegyverét sz-vesen és kü­
lönös ölömmel f-gadta és érte legmelegebb kö- 
szöne ét fejezte ki.

KÜLFÖLD
A franczia kormány bukása. A

franczia közélet erkölcsi nyavalyáinak újabb 
áldozata akadt : a Dupuy-kormányt a képvi­
selőház a hírhedt Déli vasút ügyében köve­
tett eljárása miatt megbuktatta. A kormány 
ellen szavazó többség úgy verődött össze a 
szoczialista, a radikális és a monarkista ele­
mekből ; s a bukás okozója tulajdonképp Bar- 
thou közműn ka miniszter volt, aki nagy garral 
épve ki a kabinetből a kamatbiztositást él­

vező vasutak ellen sikertelenül folytatóit har- 
cza miatt, bukásával magával rántottá az egé-z 
minisztériumot.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton 

egyesület Otthonában.
Sainháel előadások kezdete este 7 órakor.

Farsang tart januar 7-ikétől, azaz vizke- 
reszt napjától február 26-ikáig, 
redáig.

Jan. 16. Csizmadia ifjak tánczvigalma 
rónában.

19 A függetlenségi

d. u. a Gönczy

azaz hamvazó sze-

Ko-

kör tánczvigalma a 

Szabó munkások tánczvigalma a

Jan.
Koronában.

Január 19
Margit fürdőben.

Január 26. A polgári kör bálja a Bikában. 
Jan. 26. Ács ifjúság bába a »Margit« für­

dőben.
Január 30 A

gat ma a Koronában.
Február 1. Jogász-estély a Margit fürdőben. 
Február 2. A kőműves-egylet tánczvigalma a 

Margit fürdőben.

csizmadia ipartársulat

I

zavartan — füszerkereskedőt akar­
tam mondani.

Nem tudtam mit mondani a dühtől, sza­
ladtam haza azzal az eltökélt szándékkal, hogy 
azonnal levetem és elajándékozom e ruhát, s 
nem öltözöm többé divatosan.

De útközben még ballot tarn szabóm ki­
áltását :

— Ne tessék úgy sietni, 1 frt 60 krért 
kitisztítom.

Lengyel Sándor.

A hópihék.
Az ég szürke boltozatáról sűrűn hulla­

nak aia a táuczoló, lebegő, szeszélyes hópihék. 
Ha az ember fölfelé néz, úgy véli, mintha az 
egész égbolt lejjebb és legjjebb szállana. A ki­
sebb és nagyobb hópeiyhek kaleidoszkopsz .Tüen 
váltakoznak, s az embernek szinte kedve ke­
rekedik a hó és jég honába felkerezkedni.

Mert itt alant oly rideg és oly puszta a 
világ I

Itt a földön nyár közepett is megfagy 
egy-egy köny, egy szívből fakadt fohász, az 
emberek fagyos leheletétől. . .

Ti csillogó, tündöklő, csillag alakú fino­
man szövött hupihék, ti egy szemernyivel sem 
vagytok hidegebbek, mint ez a világ . . .

Sőt azt mondom, hogy könnyed lebegés­
ieket látva — meleget, édes meleget nyerek a 
múltak emlékétől s slante pede egy tündér pa 
lotában termek, mely miliárd hópelyhecskéből 
épüli egy pillanat alatt.

Ez a tündér palota a költészet világa.
Hol van az a gyarló emberi kéz, mely 

képes volna ilyen remekül szövött v&rázsíátyolt 
előálltául ?

Hiszen az emberi irigység és gazság még 
a tavasz virágait is eltiporja . . .

Eltiporja a szeret-t a testvériséget s 
főkép eltiporja a nemes a magasztos eszméket.

Oh ! ... én már láttam virágok közt

nagyra törő lelkeket — a szellem hőseit el­
vérezni . . .

Azok a szép márlyr koszorúk, melyeket 
a hulló hópeiyhek fonnak a temetők sírkereszt­
jeire, de sok bánatról, de sok szenvedésről 
tudnak beszélni ! . . .

Egy nagy hópehely, sokkal nagyobb, mint 
a többi, odaszáll az ablakomra, s o yan jóltevö 
meleget áraszt szét, hogy rögtön eltűnik a tel 
zord hidege.

A tavasz, az ifjúság, a boldogság csillog 
abban a hópihében.

Már most az a hópihe ott az ablakon el­
kezd szépen mesélni.

Emlékszel-e, szói édes ismerős hangon, 
emlékszel-e meg arra az időre, midőn mint 
gyermek hólapdáztal. De hagyjuk ezt, ez na 
gyón szentimentális : nagyon elkopott tárgy 
már az emlékezetek mohos tárhazában.

Én édesen szenderegve, helyeslőíeg bólin­
tok a fejemmel.

Azon a gondterh s főn is a tél első hava 
látszik már.

A fagy már régen beköltözött a szívbe.
Hallgasd meg a szép mesét, a mit elmon­

dani fogok, — szólt újra a hópehely. Nyisd ki 
az ablakot, eressz a szobába.

A hópihe vígan lebegett be, s a* asz- 
ta on állapodott meg, de mar nem mint fino­
man szövött csillag, hanem mint egy ragyogó 
tündöklő gyémánt przma szórta ream szivár 
vány fényét.

— Kegyetlen emberek, — sóhajtott az 
átalakult hópihe, tehát már az első érintkezés 
veletek, képes ily változást létrehozni ? de halld 
a szép meséi.

A szép u czáhól jövök, a hol egy bájos, 
ragyogó szépségű, de erényes varió leányka 
■ skits — akoit mert az ö haja is olyan fehér 
mar, mint mi, hópeiyhek.

A varró leányka évekig borzasztó tusát 
küzdőit nyomorral és a csábiak Mert ez az 
ördög mindig ott vigyorgott a sápadt, kiaszott 
nyomor mellett, s kincseket Ígért az ehenha- 
lóknak . . .

Február 3. Fodrász 
fürdőben.

Fefcr. 16. A színházi műszaki személyzet jel­
mezes tánczvigalma a Koronában.

Febr 16. Az ev, filléregylet thea-estélye, a Bika­
szálloda dísztermében.

pjjdönsáaiok.

* Kik vesznek részt a milleni- 
nmi kiállításon. (Folytatás.) Galló Antal 
asztalos N.-Banya különböző bútorok; Lőfko- 
vics Arihur ékszerész Debreczen, ékszerek, 
diszmagyar garnitúrák, ezüst neműek 15 000 
frt értékben, Szaplonczai Palné Dragomérfalva, 
különféle háziipari készítmények; Lakatos 
István szabó Szatmár, egy magyar dolmány; 
Tóth András szobrász Debr. különféle szobor 
müvek ; Neubauer Hermin tanítónő N.-Bánya, 
Magyarországnak megyénkint szétszedhető tér­
kepe; Cséffalvay Ferencz M.-Sziget lombfüré- 
szeti tárgyak, papirnyomásu sétabotok ; Fáik 
Ármin és Tsa kefegyárosok Debreczen külön­
féle kefe és serte aruk; Filep Imre kslyha- 
gyáros N.-Károly egy cserép kályha, egy ház 
disz ; Bakosy Domokos fogorvos Szatmár fog­
por készítő gép, logpor és szájvíz ; Tóth Sán­
dor kereskedő Debreczen érmeliéki borok, pá­
linkák, friss gyümö'cs. szőllő ; Spiczli Karoly 
fazekas N.-Bánya konyha beszerzési cseréptár­
gyak; Kirchmájer Pó er kerékgyártó M Sziget 
kocsirészek ; Fábry Endre rézműves N.-Károly 
vízmelegítő káhha; Első d- br. paplangyár egy 
drb. diszpaplan; Kirchtnájer István kerék­
gyártó M.-Sziget kocsikerekek; Ba'ogh József 
naturalista különböző faragványok; Bariba Jó­
zsef szíjgyártó Szatmár különféle lószerszámok ; 
Maday Imre csizmadia Debreczen férfi és női 
csizma ; Llteczky Pál asztalos Szatmár szab. 
posiai és vasúti ládák. (Folyt, köv.)

* Sikkasztó cselédek. A kapitány 
ur unta magát. Letette kialudt pipáját az asz­
talra s nezte a szürke falon gyorsan lefelé 
ereszkedő potrohos pókot.

Az ajtó hirtelen kinyílik s egy vékony, 
fiatal emberke ront be.

Panaszra jöttem.
Hallgatom.
Goldstein Márkus ur küldött. Cselédünk, 

Kiss Juliánná, kit ma 10 írttal a piaczra 
küldöttük bevásárolni, a 10 írttal megszökött. 
Kerem köröztetni.

A fiatal ember nyugodtan — mint a ki 
nagyon jó kezekbe tette le ügyét, elvonul. A 
kapitány ur pedig meggyujtja kialudt pipáját 
s nézi tovább a mászkáló pókot.

De csakhamar megzavarják. Kinyílik az 
aj ló s egy az előbbihez hasonló vékony fiatal 
ember ront be a füsttel teli szobába.

Panaszra jöttem.
A kapitány először leleszi pipáját, végig 

nézi a fiatal embert, azután mérgesen rákialt: 
Hallgatom.

Goldstein Ignácz ur küldött. Gse'édünk, 
V a v r e k Róza, kit ma 10 írttal a piaczra 
küldöttünk bevásárolni, a 10 forinttal megszö­
kött. Kérem köröztetni.

Alig lépett ki a szobából a panaszos em­
ber, bejön a szobába a 20 ik sz. rendőr s je­
lenti, hogy Kiss Juliannát, a ki egy korcsmá­
ban szeretőjével mulatott, sikerült megcsípni.

A gyémánt prizma elsötétedett egy pil­
lanatra.

... Az erény utálattal utasította vissza 
az ördög csábos ajánlatait s a szegény-ég szá­
raz kenyerévél csiíapitotia az éhségé t, de ez a 
kenyér is elfogyott.

A leányka úgy állt ott a kínálkozó csá­
kók közepeit, mint egy hősnő a lángoló vár 
fokán, — mint egy hadvezér a füstölgő ro­
mokon.

Az asztalin rózsaszínben ragyogott a 
gyémánt prizma.

. . . Ekkor egy szegényes, hatlyufehér 
ruhác-kába öltözött leányka lépett az ifjú már- 
tirnőhöz.

— Ismersz-e, kérdé szelíden s egy rokkát 
helyezett a nyomor áldozata meló.

— Ki vagy te ? — kérdé amaz elhaló 
hangon.

— Én vagyok a munka, a le ifjúkori 
játszótársad és most megmentőd, mosolygott a 
bájos jövevény.

— Oh, adj kenyeret nekem — csengett 
a kimerült hősnő. Az elet megtöri, két-égbeej- 
tett ; már nem tudok tovább küzdeni.

— Ülj ide és fond meg a lent.
A leányka engedelmeskedék, de a fáradt 

kezek összekuszáltak a szálakat s a négyes or­
só megvérezte a gyönge ujjakat.

A bágyadt szemek izzó, lázas tűzben ég­
tek. A leányka eialelt.

— Ébredj, ébr-dj, könyörgött az ifjúkori 
barátnő — ébredj é< munkálkodj !

— Eh, ne kínozd a boldogtalant, taszi- 
tá ői f lre kajánul kaczagva a csáb — nem 
munka, nem száraz kenyer kell a nyomorult 
teremtésnek, hanem fény és jelét . . .

A munka sírva, zokogva borult az el- 
aléltra.

Hiaba állt védőleg föléje, az erény 
ainbuszat egy hatalmasabb fény oltotta ki

Bíborban, bársonyban, drága éksze­
rekkel m-grakottan egy urhölgy lepett be, 
s az ócska butorzatu kamrácska azon-

1895. január 16.

A történetben az a legérdekesebb, hogy 
mind a két leány egy ulczában lakott.

* Tánczestély A hajdú-sámsoni 0. 
vasó-egylet 1895. január hó 30-káu 25 eve. 
fennállásának emlékére tánczmulatsággal eg,l,c. 
kötött ünnepély rendez. Az ünnepély kezdete 
d. u. 5 órakor. A tánczmulatság kezdete es1- 
8 órakor. Belépti-dij személyenként 2 korona. 
Gsalád-j így 6 korona.

* A kilencxedik miniszterelnök,
Báró Bánffy Dezső a kilenczedik ímnl*. 
terel öke Magyarországnak az a kotmány hey. 
reállitása óta Azóta miniszterelnökök voltak;

Gróf Andrássy Gyula, 1867. febru ír 17-től 
1871. nov. 14-ig.

Lónyay Menyhért, 1871. nov. 14-151 1872 
decz. 4-ig.

Szlávy József, 1872 dsezember 4-tői 1874 
márczius 21-ig

Bittó István, 1874. márczius 21 -tői 1875 
márcz. 22-ig.

Báró Wenkheim Béla, 1875. márcz 22-tól 
1875. október 20-ig.

Tisza Kálmán, 1875. október 20-tól 1890 
márczius 13-ig.

Gróf Szapáry Gyula, 1890. márcz. 13-töl 
1892 november 17-ig.

Wekerie Sándor. 1891. november 17-:ői _ 
Báró Bánffy Dezső.

* A vádló halott. Városszerte kin s 
szenzácziót keltett azon vád, mely egy öngyil­
kos hátrahagyott leveléből Bekéssy Gyula tan­
kerületi főigazgató ur ellen irányul. Mi azon 
megjegyzéssel közöltük ezen esetet, hogy ne 
ítéljen addig a közönség, mig a Békéssy Gvu- 
la ur nyilatkozatát nem olvassa. A sulvoa vaj­
dai illetett főigazgató tegnap d. u. érkezett h i- 
za Debreczenbe. A „D. E.“ egyik munkatársa 
Szobosz óig » éhe utazott s útközben kikérte 
nyilatkozatát, mely igy hangzik :

„Nemethy Károly mindét részeg volt ; va­
lószínű, hogy öngyilkosságát is részeg al apói­
ban követie el s ugyanekkor irta meg ittas 
állapotban levelei'.

A legaljasabb rágalom az, hogy én ker­
gettem volna a halálba, illetve az öngyilkos­
ságba, mert ő régi névjegyeimet sikkasztotta 
el, melyeket egy évvel ezelőtt Írtam egyik úrnő­
nek, kinek nevét nem akarom megmondani, s 
kitő: csakugyan pillanatnyi pénzzavaromban 197 
frtot kértem kölcsön, de azt az illetőnek meg is 
adtam.

Netnethy Károly alaptalan rágal mmal il­
let levelében, aljas bosszút vesz rajiam azért, 
mert az utóbbi időben részegsége miatt el akar­
tam szolgálatából bocsájtani.

Különben is lélektani képtelenség egész 
állítása ; hogyan kértem volna én egy szolgától 
pénzt kölcsön, hisz erre rá szorulva, azt hi­
szem, mindenki tudja, hogy nem vagyok.

A nyugtákat aljas módon felhasználta 
ellenem ; de hogy ostobául cselekedett, azt a 
vizsgálat alkalmával be fogom bizonyítani. Ö 
a reá bízott pénzt elsikkasztotta s azt a nyug­
tát, melyet én annak az urhölgynek irtain, el­
tulajdonította, azt mondván, hogy átadta annak 
a hölgynek.

Ugyanígy sikkasztott el két más nyug­
tát, melyekről azt ál itóttá, hogy elegette. Én 
tartozásomat általa megfizettem ; hogy ő nem 
adta át a pénzt és hogy illetőleg az »Erüké«

nal puha szőnyege*, kényelmes boudoirrá 
változott.

A leányka felnyitotta bágyadt szemeit.
Egy édes, mámoriió, fűszeres illat Eresz­

tette fel.
— Én vagyok a ..bűn“, a hogy az embe­

rek neveznek, — szólt 1 így, behízelgő hangon. 
Én megmentelek, de az emberek veszni hagy­
nak . . . Válassz : élet, vagy halál ? . . .

A leányka kínosan sóhajtott.
— Nézd ama képet, szólt a bűn, s a hát­

térbe mutatott.
A leányka felsikoltott.
A kórházban látta magát, betegen, nyo­

mora tan, a hova ,,irgalmas“ emberek vitték, 
midőn már az ehhalál kínjai alatt összeros- 
kadt, s az u ez a kövezetén lehetetlenül ver­
gődött.

Nem ... igy nem akar elveszni . . ! Ez az 
erény jutalma ?

S a hősnő — elbukott.
A mártyrnőből divatos delnő let', a ki 

szivekkel és az aranyokkal játszott.
Akarod látni őt ?
Ott áll naponta a Megváltó kérész je 

alatt, s az első hópeiyhek egy bűnbánó Mag­
dolna ősz fejére hullanak, kinek minden csep 
könye egy fohász, egy jajkiáltás, a Mater Do- 
iorosához . . .

„Könyörögj érettünk . . .“ suttognak fon­
nyadt ajkai, de a könyörtelen társadalom csak 
a „bűnöst“ látja benne, nem a szerencsétlent, 
nem a megtérül, a vezeklőt.

Szegény Magdolnák ! Titeket a „társa­
dalom“ nevel.

Szegény Magdolnáit, szegény Lázárok, 
de nagy kórház, nagy kinpad ez a világ

Egy nagy hópehely, sok ta! nagyobb, mint 
a többi, épen most esik a kezemte, midőn az 
ablakot kinyitom . . .

Miért fázom úgy tőle ?
Talán a bűnbánó Magdolna könnye 

volt az . . . —a.
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i hópehely, soksal nagyobb, mint 
■ -t esik a kezemte, midőn az

tóm . . .
izom ugv tőle ?

: ünbánó Magdolna könnye

perselyekből fizette ki azt a tartozást, a mely­
nek összegét sajat czéljaira elköltötte, arról én 
nem tehetek.

Iszákos ember volt teljes életében ; nem 
hiszem, hogy tettét józan elmével követte volna 
el s valószínűleg beszamithallan allapo ban 
irta meg a-zt a levelét is, melynek minden sora 
képtelen állítás, a jas ragalom.«

A »D. R U.« szerkesztőségéhez pedig a 
következő nyila kozytot intézte Békéssy 
Gyu'a ur :

»A »Debr czeni Reggeli Uj«ág.« folyó évi, 
január 15-iki számában foglalt, ellenem irányult 
közleményt hivatalos utazásomból visszatérve, 
ma dé'utan 4 órakor olvastam.

Midón kijelentem, hogy a közlemény ele­
jétől végig rágalom, addig is, mig a magam el­
len kért hivatalos vizsgalat a tényállást kide­
ríteni és meghurczo t nevem szereplőtlenség-t 
helyre állítani logom, ezúttal még csak annrit 
jegyzek meg, hogy ha Neme hy Karoly birto­
kában voltak adósságról szidó elismervények 
ezeket Nemethy tőlem sikkasztotta.

Debreczen, 179Ö január hó 15-én.
Kiváló tiszteletiéi:
Bekessy Gyula, 

kér. főigazgató «
Most tehát két állítás van egymással 

szemben: egy halót! levele és a főigazgató ur 
nyilatkozata. Reméljük, hogy a hivatalos vizs­
gálat gyorsan fog megejtetni s csakhamar 
ti.-zta világosság fog vette ni az egész ü ;yre, 
melynek végkimenetelét érihető érdeklődéssel 
várja a közönség.

* Az a nóta. Sz ítmár-Németi varos 
törvényhatóság bizo tsága — mint lapunknak 
írják — f. hó 14 én tartott közgyűlésén tár­
gyalta Sopronvarmegye átiratát, debreczeni 
inczidens tárgyában. A közgyűlés tagjai Sop- 
ronvártnegye közönségét Debreczen város ma­
gyar polgárságánál királytiszielőbbnek ez. át­
irat daczára sem tartván, kimondták, hogy a 
fitogtató t loyalitás ily módon való nyilvántar­
tásának szükséget nem látják; igy az átiratot 
egyszerűen ad acts teliék. Örömmel láljuk, 
hogy Sopronvármegye svádjainak csak kevés 
számú törvényhatóságot sikerült lova tenni s 
városunkat, a sajtó rágalmai daczára nein 
tartják mindenütt a pártü és fészkének

* A azobcszlól véres nap A h - 
szobosziói népnek még ma is elénk emlékezeté­
ben van az a vét es márcziusi nap, midőn a 
piaczon a helypénz-szedós miatt zendülés iá 
madt s a csendőrök többeket lelőttek, va a- 
mint számos sebesülés is történt. Ez ügyben 
ma kezdte meg a debreczeni kir. törvényszék 
a végiárgyalá:-t. Miután számos vádlott s még 
több tanú vau beidézve, a tárgya'ás előre lát­
hatólag több napig el fog tartani.

* Közigazgatási bizottság. Hajdú- 
vármegye közig, bizottsága tegnap d. e. tar­
totta rendes havi ülését, melyen először az al­
bizottságokat alakították meg. 1. A fegyelmi 
választmány tagjai lettek : Karap Mór, Csapó 
1-tván, Szunyojjh Sándor, Eötvös K. Lajos mint 
rendes tagok, Latinovits Mihály és Soltész 
Farkas mint póttagok. 2. A fellebbezett árva­
ügyeket elbíráló bizottsághoz megválasztottak 
Karap Mórt, dr. Czeglédi Mihályt, Lévai Már­
tont, Csapó Istvánt, mint rendes tagokat, pót­
tagokul Soltész Farkast és Dalmi Lászlót. 3. 
Az erdészeti albizot'ság Pénzes Sándor, Lévai 
Márton és Dalmi László tagokból áll. 4. Az 
erdei kihágásokat 2-od fokban elbíráló bizott­
ság tagjai : Karap Mór, Padrah Sándor. Lévai 
Márton mint rendes, Farkas Pál, dr. Czeglédy 
Mihály, Csapó István, Kovács Lajos es Szinay 
Gyula pedig póttagok. 5. A pótadó bizottság 
Karap Mór, Szunyogh Sándor, Szőllőssy János 
és Kovács Lajos tagokból alakult meg. A szak- 
referensek féléves jelentéseit tudomásul vette 
a gyűlés, a mely ezután végei éri.

* Uj törvénysaéki bíró. D>. B-kó 
József debreczeni Ítélőtáblái lauácsjegyző a - 
biró a m.-szigeti törvényszékhez bíróvá n vez- 
telett ki.

* Színház ERggé megtelt ház e őit ke­
rült tegnap páratlan bérletben srinre Dunanán 
apó és fia utazása Sirandm 3 fe'.v. v g ope­
rettje. A sztrepiő személyek közül Nyila-.sv 
(Tyrapagnon) igen ügyes, sohasem erőltetett 
humorával végig lekötve tartotta a közönség 
figyelmét. Ruzsinszky Ilona dallamos, 
könnyed, gyönyörű hangjával löbb ízben zajos 
tapsot aratolt. Ma ismét ez a régi Operette ke­
rül színre.

* Számonkérő szék tartatik f. hó 
28-án a varosnál.

* Rablógyilkosság Miskolcion.
Tegnap éjjel ismeretlen tettesek betörek 
Helle ottani kereskedő üzlethelyi «égebje, 
felesegét, gyermekeit és bol'osinasét megö ték, 
mire 30 frt elrablása után megszöktek és a 
rendőrség legszorgosabb kutatása daczára sem 
kerültek meg.

* Czigány-háborn Szabolc-unegyeben 
a czigányok már régóta garázdálkodnak. Ta­
nyákat rohannak meg, mint ellenség a vara­
kat beveszik és hadikizsákmány f jében elvisz­
nek minden elvihetőt. A múltkor ilyenformán 
valami százhatvan főbő; álló czigánykaraván 
egy egész községet vett be. A szabolcsi csend­
őrség ennélfogva irtóháborui indítót? ellenül 
és két vezérüket, akiknek több gyilkosság és 
tömérdek lopás szárad a telkükön, sikerült is 
elfogni, Az elfogott Váradi Kálmánt és leányát 
Váradi Esztert a nyíregyházai királyi ügyész­
ség fogházában helyeztek el.

* Katona dolog Megérkezett az uj brigadiros 
Szolnokra a katonaság inspicziálására Egészen uj em­
ber volt, alig egy két szót tudott magyarul. Generla

DBBREtäEN.

Van Schlntt van Sclott von Walminden. Este érkezett 
meg s reggelre már minden Rodich katonának tudni 
kellett volna a nevét.

A legfurfangosabb őrmestere bízták, hogy a 
bakák a brigadiros nevét másnapra okvetlen beta­
nulják.

Másnap reggél, mikor a szemle megtörtént, a 
bakák a legnagyobb szabatossággal elmondták a czifra 
nevű brigadiros nevét. Maga a brigadiros is teljesen 
megvolt elégedve a tisztikarral együtt.

És csak mikor eltávozott az öreg, tudódott ki, 
hogy a magyarbakák a General Van Schlott von 
Walminden helyett sebesen, katonai tempóban egy­
szerűen :

General van só van minden !-t 
mondtak.

* Halálozás. Szombathy Jánost, a be­
jelentési hivatal tisztviselőjét súlyos csapás érte. 
Sándor nevű fia, élete 8-ik évében, az éjjel 
hosszas szenvedés után meghalt. Temetése hol­
nap d. u 2 ó. lesz nap-u. 2500 sz. házból. 
Béke lengjen a kis halott porai felett !

* Tea estély. A debreczeni ev. fillér 
egylet február hó 16-án tartja fényes tea es­
télyét a »Bika«-szalioda dísztermében. Az 
etélyen Magyart testvérek zenekara fog ját­
szani.

* Irodalom. S z ü t s Jenő, ez az ele­
ven tollú iró, a mely fmorn rez gnalióval, ér­
zéssé megirt történeteivel oly sok ke'lem-r-s 
órát szerzett olvasóinak s a ki csak nam ré­
giben adott ki egy kötetet, most ismét egy uj 
kötettel lép a n gyközönség elé s ebből az 
alkalomból a következő előfizetési felhívást in­
tézi olvasóihoz : „Első kötetemet úgy a sajtó­
nak mint a közönsége-k eleggé pártoló fogad­
tatása mellett bocsátottam közre s ez báto­
rít most fel, hogy a fővárosi lapokban két év 
alatt megjelent novelláim legjavát összeválo­
gatva : Beteg emberek czim alatt újra egy kö­
tetet rendezzek sajtó alá. Nem hivatkozom a 
közönségnek eddig is minden alkalommal 
irántam nyilvánítom rokonszenves kitünteté­
sére, sem nagy szavú reklámok hajhaszásával 
nem akarom a köztigye met kö'etemre, mint 
valami rendkívüli jelenségre tölhivni: engem 
csak a bec-ületesen végzett munka felemelő 
érzete lelkesít s erre hivat kozom, mikor a kö­
zönség jó akaratú pártolását kérem újólag. Be­
teg emberekről Írok kötetemben, a kik ma­
guk szerzik a betegségöket s ha vau bennünk 
egy csep józanság : akkor meggyógyulnak ; de 
ha nem tudnak az az elől kitérni : akkor be­
le halnak. Ilyennek gondolom én az egész 
emberiséget, ezt a felfogást akartam novellá­
imban körvonalozni. Kötetem díszes kiftllitás- 
han finom merített velin papíron, 9—10 Íves 
terjedelemben márczius hó közepére fog meg­
jelenni. Előfizetési ára 1 frt. Szives gyűjtők­
nek 7 előfizeti) után tiszteletpéidány jár. —

A gyüjtőivek az előfizetési pénzekkel 
együtt a Debreczeni Hírlap szerkesztőségébe 
küldendők és pedig legkésőbb márczius else­
jéig, hogy a nyomatandó példányok száma fe­
lől tájékozhassam magamat. Kötetemet még 
egyszer a nagyérdemű, müveit közönség be­
cses pártfogásába ajánlva, maradtam tisztelet­
tel, Debreczenbt-n, 1895. január hó.“

* Az iskolából. Tanító : Kőim Mór ! 
Mondd meg, hogy érezték magukat a zsidók, 
mikor isten kegyelme kiszabadi otta őket az 
egyitomi rabságból? KohnMór Küsziinöm kér­
dését, jól.

* Halálozások. Városunkban 1895. 
január hó 6-tól január hó 12-ig a kővetkező 
halálozások történtek.

Piac z-H atvan utczai kerü­
letben: Kis Antal fia gkath. halva született. 
Bácskai Mária 2 év, ref, vőrheny, Kádár István 
75 év ref. végelgyengülés, We szberger Margit 
10 hetes izr. bélhurut, Szűcs István 81 éves 
ref. végelgyengülés, Kovács Mihály né 50 éves 
ref. tüdőlob, Németi Károly 37 éves ref. öna­
kasztás.

Kossuth és Varga utczai ke­
rületben: Vértessy József röm. kath. 70 
év. veselob. Szabó Sándor 36 év ref, szervi 
szívbaj, Csonka Erzsébet törvénytelen fia ref. 
hi.lva született, Madarász Zsuzsánua 3, év ref. 
tüdölob, özv. Komádi Ferenctnó 75 év. ref. 
aggkór. Kiss Irén 1 hón ref vőrheny Kuruez 
Kalman 11 hun, róna. kath. vöheny, Garai 
Emma törvénytelen leánya Emma 3 hón ref. 
görcsök.

Csap ó-P éter fia utczai ke­
rületben: Tar István 21 év. ref. tüdővész 
Szijjártó látván 39 év ref. lüdőlob. Káliay Lő- 
rincz 3 és 1jt ev. ref. veselob. Sárközy Gyula 
20 év. ref. tüdőlob. Kis András 8 hón. ref. tü­
dölob. özv. Veres Jánosné 65 év. ref. aggkór. 
Posta Ferencz 65 ev. ref. tüdővész. Nagy Ju­
liánná, 2 év és 2 hón. tüdőlob. Gere Sándor 
8 hón tüdősuvut. Balog István 3 év. ref. an­
golkór. Csepregi János 7 hón. róm. kath. tü­
dőlob, Pap Margit 2 év és 8 hónapos, ref. an­
golkór.

Az időjárásban 
várható.

lényeges változás nem

Időjárás. A légnyomás eloszlása Euró­
pában meglehet' sen szabályos. Minimuma nyu­
gatra fekszik Angliától (735 mm. alatt,) alatt 
onnan kellet felé fokozatosan emelkedik és 
Oroszországban eléri a maximumát (765 mm. 
fölött.)

A hőmérséklet általában Európaszerte 
emelkedett, de eloszlása szabálytalanabb lett. 
Egyes területek ugyanis nagy mértékben eny- 
hültek, igy Alsó Ausztria, és Kárpátok és déli 
Németország vidéké. Az idő többnyire felhős, 
Angol-, Francziüországban és felső Olaszor­
szágban esős; azonkívül voltak havazások a 
kontinens északke’e'i részén.

Hazánkban számos helyekről olvadást je­
lentenek, csupán Erdélyben van némi lehűlés.

Különfélék.
Bánffy Dezső báró vezetékneve.

A jelenlegi miniszterelnök családi neve tulaj- 
képen nem Bánffy, hanem Losonczy volt. Egyik 
őse Tamás 1319-ben horvát bin volt s ezen 
Losonczy Tamás fiát nevezték bánfi-nak. Ké­
sőbb a család a Bánffyt vezetéknevéül tartotta 
meg, mig a Losonczyt előnévül viseli mai 
napig.

Trónkövetelőből — fejedelem.
György, cumberlandi herczeg, a hannoveri 
trón jogos örököse visszafogja nyerni elveszett 
fejedelemségét. A hannoveri királyt Vilmos 
császár űzte ki orságából, fegyveres erővel. 
Azóta a trónjavesztett herczeg koronátlanul 
bolyongott Európában s olyan él-'tét folytatott 
mint Daudet regényének száműzött királyai. 
A trónkövetelő berezegnek azonban két párt­
fogója is akadt újabban, Viktória angol 
királynő és II. Miklós czár közbeléptek érde­
kében II. Vilmos német császárné1, aki nagy­
bátyja hibáját jóvá fogja tenni s visszaadja 
György herckegnek a hannoveri trónt.

Négy császárné a franczia köz­
társaságban. A tél folyamán a franczia 
köztársság territóriumán négy császárné fog 
időzni: Mária Feodorovna, az özvegy orosz 
czárné számára, ki beteg fiával, György nngy- 
herczeggei megy mostanában, már kibérelték 
a Fontana-Roza-villát ; Gap Martinba legköze­
lebb várják Erzsébet osztrák császárnét és ma­
gyar királynét; ugyanott fog időzni Eugeinia 
excsászárné is és februárban meg Nizzába V;k- 
töri királynő, a ki tudvalevőleg, »India csá- 
szárnője« is.

A avájezi országos kiállításról
Genfben a jövő év folyamán tartják meg az 
országos kiállítást. Egyik fő vanzerejét képezné 
e kiállításnak azon falu, melyet háromszáz­
ezer frankért építenének föl s melynek 22 
háza a huszonkét svájezi kantont képviselné. 
Minden ház úgy lenne fölépítve, a mint az 
illető kantonban épülnek a házak. A belső be­
rendezés is megfelelne az illető kanton szoká­
sainak. Az egyes kantonok háziiparát is be­
mutatják. Félő azonban, hogy az egész terv­
ből nem lesz semmi, mert már is többen so­
kalják a háromszázezer frankot a falu 
előállításának költségeire, a praktikus 
svájcz.iak úgy gondolkoznak, hogy a ki kiván- 
c-i az egyes kantonok építményeire és házi 
iparára, járja be — akár mind a huszonkettői.

TÖRVÉNYSZÉK.
A király mulat. E czimmel a Hétfői 

Újság egyik minapi számában vezérczikket ho­
zott. A czik miatt a kir. főügyészség sajtó- 
port indított, melyben Íróját királysér'éssei 
vádolja Ennek folytán Balonyi Imre, a buda 
pesti sajtóügy! vizsgálóbíró, már felhívta a lap 
szerkesztőségét, hogy nevezze meg meg a 
szerzőt. A szerkesztő Gelléri Miklós hírlapírót 
jelentette be az inkriminált czikk Írójaként, 
aki azonban most betegen Abbáziában tartóz­
kodván, eddig nem volt a vizsgálóbíró ele 
idézhető.

Javithatlan asszony. A múlt év 
szeptember hó 10-én Szőke Zsuzsánna p.-Ia- 
dányi illetőségű, helybeli lakosnő, a ki már 
rövid időn belől több rendbeli lopásért bün­
tetve volt, az. említett napon ismét belopód­
zott, Ba ázs János helybeli lakos házába s 
onnan egy alkalmas pillanatban 1 párnát, 1 
paplant, 1 férfi kabátot, 1 nadrágot, 1 férfi 
inget, 5 törülközőt, 1 gyalul, 2 vésőt, a mely 
tárgyakat a káros, 8 frt 55 krra értékelt, el­
lopó t. — Az ellopott párnát a zsibvásáron 
eladta s a többi tárgyakat a rabkert melletti 
Iránya dombba elásta, a hol meg is találták. 
Ezen lopási tettét beösmeri s egyedül a ré­
szegségével védekezik. Tegnapelőtt Ítélt felette 
a debreczeni kir törvényszék, melynek tagjai 
voltak : elnök Jgyártó Sándor, bírák Konrád 
Sámuel és Ta’ay Ferencz, jegyző Öreg Béla. 
A törvényszék Szőke Zsuzsanna vádlottnőt az 
elkövetett lopás vétségért 2 évi (egyházra 
Ítélte, a melybe a 3 havi vizsgálati fogság is 
be'.udatolt. ILy a vádlott, mint a kir. ügyész 
belenyugodott az Ítéletbe, minélfogva az jog­
erőre emelkedett

Ferczel Dezső párbaja. Peresei De­
zső az uj lielügvminiszter és SzapAry László 
gróf párbajt vívtak a tavasszal. Ezen párba; 
fölött nemsokára törvényt ül a budapesti tör­
vényszék. S ha felmentő Ítéletet nem hoznak, 
akkor a beiügyminiszier esetleg előbb kerül 
az áilamfogházba, mint a miniszteri bársony­
székbe.

Wekerle sajtópöre. Még a nyáron 
történt, hogy a Magyarország ezirnü esti Isp 
két czikket közölt Óriási korrnpezió czimmel, 
amelyekben azzal gyanúsította a kormányt, 
hogy összevásárolja n hírlapokat s meghami­
sítja a közvéleményt. A főügyészség ezek mi- 
at: a csikkek miatt Wekerle Sánpor akkori 
minisrderetnök megbízásából sajtőpört indított 
nyilvános ragaünazásért a lap felelős szerkesz­
tője és Bariba Mik!ós országgyűlési képviselő 
vállalták el a felelősséget. Balonyi Imre saj- 
tóügyi vizsgálóbíró megkereste a képviselöhá- 
zat, hogy a két bevádoit képviselő mentelmi 
jogát függeszsze fel.
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DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Jan. 16-án :

Dumnan apó és fia.

Jun. 17-én :
Odette.

— Színmű. —

Jan. 18-án :
A csikós.

— Népszínmű. —

Jan. 19 én :
Faust.

— Opera. —

Jan. 20-án :
Felhő Klári.

— Nép színmű. —

NYILTTÉR/)
A nagyérdemű közönséghez!
Tudatom az érdeklődő közönséggel, hogy 

a »Debrrezrn«-ben általam Orosz István jegy­
zőnk e'len emelt vádpontokból már egy a 
műit hó d ez. 23 án letar^yaltatván, hatvan 
forint pénzbírságon felül még börtönre is Ítél­
tetett.

Kelt Mike-Pércs, 1895. jun. 15
Sinay Karoly

Szerkesztői üzenet.
»Ibolya« helyben. Versei csak tetemes átdol­

gozással lenének közölhetők. E czélból látogatását 
kérjük, hogy a szükséges javításokat megbeszél­
hessük.

Kápolnai, Nem álnév ez ? Mert álnév alatt 
ilyen közleményt nem lehet kiadni. A ki ilyen han­
gon támad, lépjen föl nyilt sisakkal.

Debreoseni piaca.
Debfeoien, jan. 16. 

Orsiágoa vásár
1 mm. Búza 6.20 6.00 5.80
1 mm. Kétszeres 5.70 6.65 6.60
1 mm. Rozs 4.80 4.75 4.70
1 mm. Árp& 6.80 6.75 6.70
1 mm. Zab 6.80 6.75 6.75
1 mm. Tengeri 6.50 6.20 6.10
1 mm. Köles 6.29
1 mm. Rizs 82.00
1 mm. Borsó szepesiégi 18.00
1 mm. Lencse „ 18.00
1 mm. Bab fehér 6.00
1 mm. Köles kása 10.00
1 zsák Burgonya —. frt mm . 1.80
100 kiló Szalonna 38.— 42.—
100 kiló Háj 44- 46.—

Marhavásár.
(jan. 14.)

Marha. Felhajtatott 375 db, eladatott 2000 
darab.

Irányzat: élénk.
Sertés rá»«».

(jan. 14.)
Sertés. Felhajtatott 21,600 drb, eladatott 

drb. 10,156.
Arak: Sovány sertés párja: hat hónapos­

tól egy évesig 13—18 frtig, egy éves egy és fél 
évesig 18—25 frtig. 2 évestől feljebb 26—36 
frtig. öreg sovány 35—45 frtig. Kövér sertés 
kilója 40 —42 kr.

Irányzat; élénk
Lé-v4»ár.
(jan. 14.)

Ló. Felhajtatott 2800 drb, eladatott 750 drb.
Irányzat: élénk.

N apt i&már ak.
(jan. 14.)

A debrecieni napssámárakat követ­
kezőleg jegyezte fel a vásárbiróság. Egy férfi a 
gazda kenyerén 60 kr, saját kenyerén 90 kr. 
egy nő a gazda kenyerén 35 kr, a saját ke­
nyerén 60 kr, egy gyermek a gazda kenye­
rén 25 kr, a eaját kenyerén 35 kr.

A sertéskeroskedelmi csarnok jelentése.
Január 14.

a) Hízott sertés árak : I. Magyar első rendű : 1. 
Öreg nehéz (páronkint —400 klgrou felüli súlyban)
40-----40'j,— 2. öreg közép (páronként 300—400 klgr
súlyban) 40.—40*|,.— 3. Fiatal nehéz (páronkint 32C 
klgron felüli súlyban) 41-‘|,—4'— 4. Fiatal közép (pá 
ronklnt 251—320 klgr, súlyban 42[j,.—43.— 5. Fiafa 
könnyű (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 46.— 
47 — II. Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
kglron felüli súlyban) 40.—41.1/,— 7. Közép (páronkint 
220—280 kilgr, súlyban) 42.— 421!, — 8. Könnyű (pá­
ronként 280 klgrig terjedő súlyban) 46.—— 47.— III 
Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban 
41.50 — 42. 10. Közép (páronkint 220—260 klgr. súly­
ban) 41.50—42.— 11- Könnyű (páronkint 220 klgmigte- 
dő súlyban) 40 — 42.—. Sertés létszám január 14. 
napján vólt készlet 119,428 darab.

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos 
jegyzések január 15. — Búza őszre 7 05 
pénz 7 06 áru. tavaszra 6.74 pénz, 6.76 áru 
tengeri I895.máj.—jun.-ra 589 pénz, 6.91 áru 
Zab tavaszra 6.03 pénz, 6.05 áru. káposzta- 
repeze aug. —zsept. 10.05 11.10 áru.

*) E rovatban közlőitekért nem vállal felelős 
séget a S z e rk.
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VASÚTI MENETREND.

1894. október hó 1-től.
Debreozenből in dúl.

Budapest—Nagy-Várad felé reggel 8 ó. 40 p 
déli 12 ó. 3G p 
este 10 ó. 31 p. 

délután 3Ó.32 p.' j r iá délután r, o.Csak Nagyvarad felé ^ .

Csak P.Ladányig vegyes vonat 
Szatmár felé

Csak Szatmárig 
Miskolcz felé

Szerencs—S.-A.-U. Kassa felé 
B -Szt.-Mihály felé máv-rol

, , vásártérről
, . máv-ról
, » vásártérről

F -Abony és Polgár felé máv-ról 
, , . vásártérről

F -Abony és Polgár felé máv-ról 
4 , vásártérről

» Budapest felől

Bpest—N - Várai felől 
Csak Nagy-várad felől 
Gsak P.-Ladányiéi 
M.-Szivet—Szatmár felől

délután 
este 
éjjel 

reggel 
délelőtt

d. u. 
reggel

délután

reggel

délután

délután 
gyorsvonat este 

éjjel 
reggel 
reggel 

reggel

este 8 ó. 15 p.
3 0.48 
8ó.—
3 0.05 .
5 0.15 i>. 
8 0.25 p. 
8 0. 05 
3 ó 56
5 0. 48 p.
6 ó. 04 p- 
3 0.37 .
3 ó. 50 p. 
5 0.00 p. 
5 0.13 _
4 0. 10 p. 
4 0 22 p.

3 . 28 p.
7 0. 09 p. 

2 ó. 40 p. 
7 0. 41 p.
4 0. 55 p 

7 0. 55 p

Csak Szatm árról 
Miskolcz felől

délután 12 o. 16 p 
este 10 0.16 p 
este 7 0. 45 p 

reggel 8 0. 07 p 
déli 12 0. 21 p
este

reggel

F-

F.-

7 ó. 40 p.
8 0. 09 p' 
8 6.17 p‘ 
7 6. 41 P' 
7 ó. 50 p' 
5 0. 21 p' 
5 0. 30 p.

Büd-Szent-Mihály felől vásártérre
> » máv-ra
, > vásártérre este
> » máv-ra este

Abony s Polgár felől vásártérre délután
, > máv-ra 1

Abony és Polgár felől vásártérre reggel 7 50 p 
„ . máv-ra » 8 0 — P

Budapestről—Debrecenbe indul

Személy-vonat reggel 8 óra 25 pkor.
Gyors-vonat délután 2 óra 10 pkor.
Személy-vonat este 7 órakor.
Gyorsvonat este 9 óra 15 perczkor, mely Püs-

ökladányban utóléri a Budapestről este 
nduló személyvonatot.

Egységes vasúti zóna-idő szerint.

órakor

Főszerkesztő : Sslnay Gyula. 
Felelő<szerkesztő és lapkiadó : Kósa Barna. 

Föinunkatárs : Dr Bakonyi Samu
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828 <

«s Essenz stomantika cimpas. védjegy J.a csilagba
Szt. Jakab gyomorcsöppek

EgT sok év óta kipróbált hatást sohatagado^T6|T?«r n=morb.t.g,.^knell.n, k^tioa^
h-t emesztesl póngeseg. etvarTtálán g, ^ elle[li
kolika, nomoreges ssab.lytalan sz ó ,
sgyüveg ara 60 kr. es 1.80 kr r.fólo
Kiváló gyógyszernek bizonyult Dr.

.Céi
hssználtatik. Hro.psctust kérjenek. O^t e. h.va- 

talosan hitelesített előírás szerint készítve. M. ban gy gr 
tárában Prága.

VÍZKÖR hydropvÍbsenciAvai.

Minden stádiumban biztos, gyors gyógyítás- 
Eredménvtelenség te jesen kizárva. Biztos hatásért 
kezeskedik A t. orvos uraknak használatra sürgő­
sen ajáLltatik. Segély sőt ott, ahol már m'n 
remény megszűnt. Teljesen felépülésre elegendő 
1—2 (lveg á 3 frt.

Főraktár Megváltó gyógyssertár. Pozsonyban-. 
Továbbá kapható minden gyógyszertárban vala­

mint Dr. Roths« Írnek V. gyógyszertárában 
Debreczenben.

Leszállitottárak!
Leltározás alkalmából deczember hó 1 -tői 

kezdve az összes raktárunkon lévő

női ruhaszöveteket,
gggt" színes selymeket

mosó velezeket,
ailas-salin és balistokal,

till gyapjú nagykBudsket,
leány és fin gyermek ruhákat,

N Ő X BLÚZOKAT,

Más vállalat mia11.

f 1 4,

k \
Gyermek-játék díszműáru stb. kereskedésemmel

£elZb-^e*37 2TLl sz.á,ELd-él3:©z©32Q.
minél előbbi üzletlebonyolitás szempontjából

AZ ÖSSZES ÁRUKAT

rendkívül leszállít ottani.
A helybeli és vidéki igen tisztelt vevő közönségnek eddig 

irántam tanúsított szives bizalmát megköszönve, annak idején 
bátor leszek uj vállalatomról értesíteni.

Tisztelettel

BAUM MIKSA.
/Z-caiLj-

ária- »
l!® czelli

Gyomor-
cseppek

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta­
lanság. gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
iclfujtság, savanyu, felboffögés. hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomovtulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hämor- 
rhoidáknál.

Említett bajoknál a Márlaczelli 
syomoiTMeppek évek óta kitű­
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: Tői'ÖEa 
József gyógyszertára BniBagtest,
Király utcza 12 sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
„Valódiságát bizonyítom“.

A Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kaphatók.

Debreczerben: Tóth Béla. Mihalovits István, Dr 
Rotschnek V. Emil, Tamássy és Balázs urak gyógy­
szertárában. — Diószegen : Vaday Ignácz. — Érmi- 
hályfalván : Mátrai István. — H.-Hadházon : Far­
kas Ödön. — Hoaszn-Pályiban : Sárosy Imre. — 

Kábán : Horváth Kálmán gyógyszerész uraknál.

(8.)

Más vállalat miatt

Í
Vclc meny. 3023—3033/1894. sZ.

Folyó évi szeptember hó 26-án személyesen jelentem meg a

Gróf Esterházy Géza-féle cognac-gyár részvény-társ,
budapesti gyártelepén, hogy ott a megejtendő kémiai vizsgálatra cognac-mintákat vegyek.

E czélból a nagy udvari raktárba és gyárhelyiségbe mentem, a melyek berendezése a
echnikai njabb követelményeknek minden tekintetben megfelelő és tisztasága minta­
szerű. A raktárban körülbelül 40000 (negyvenezer) palaozk oognao volt elküldésre ké­
szen elhelyezve, a mely közül minden minőségből tetszésem szerint vettem egy-egy palaczkot ma­
gamhoz A raktárból nagy és tágas pinezébe kisértek, ahol körülbelül

200,000 (kétszázezer) liter cognac
fekszik hordókban, minden hordó számozva és csillagokkal jelezve van. Miután azt a felvilágosítást 
nyertem, hogy a csillagjelzés a minőséget jelenti, innét minden minőségből személyesen vettem min­
tát. amelyet külön-külön szakszerűen vizsgáltain. E vizsgálat eredménye, hogy az Esterházy-Cog­
nac tiszta bordesztillatnm és minőségre nézve a forgalomban levő jobb fajta cognacokkal 
egy színvonalban áll.

Budapest, 1894. október 9-én.
Nyilvános kémiai laboratórium

(4) a (P. H )

Dr. Neumann Zsigmondi
kereskedelmi törvényszéki hites vegyész Budapest.

I I

valamint
szőnyegeket, függönyöket

JBM** tetemesen

leszállított árakon
árusítjuk el.

SZABÓ LAJOS FIAI
DEBRECZEN, RÓZSA-TER.

(503.)
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QÜT*' Leszállított árak.
Leltározás alkalmából az alant jegyzett árukat e hó 10-dikétől

U tetemesen leszállított áron árulom ki,
Úgymint ;

50 darab Asztali készletek Faynnsból és poivzellánból.
200 darab Tbea, kávé, fekete kávés készletek Fayansbó! és porczellái bol.
ÍOO darab Mosdó készlet Porczcllan. Fayans és Zománcából.
300 darab Álló és függő lámpák villany égőkkel.
Zománczozott főző edények fazekak.

„ zsíros hodonok, veidlingok.
Czin lemez, viz hordók, dézsák, kupák, öblögetők.

Evő eszközök, fa, csont, niekel nyéllel. V Eczet olaj tartók.
Disz asztalok, oszlopok, Pálinka készletek.

üfzeg- kzészbetek: mbstbebt kivitflben

MENYASSZONYI KELENGYÉK
bevásatlasánál #/o-ot engedményezek. — Vidékre csomagolást nem szaruitok, utón törtéi>hető károkat 
megtéritek.

(16.)
Iíj. PÁ JER JÓZSEF

Debreczen, főpiacz.

Leszállított árak.

Eltiflseteei «.rakj 

bel,ben, v»e, retail ktH<1 

ígész évre «9 frl
Félévre .
Negyedéve.
Kgy hóra . 1 .

Ei:y«" »«avi 4

» lap «Mtlemi részit illető l_,
■mm, * szert! MsxtSsn*» *

btraául^ óit".eio

Előtt, ethetjoi helyi 
iViegdi K Lajos kün|vkeree4 

éi a kiatí "hiwatalban Feléri 
alutt

m

8

Nyomatott a »Debreczen« nyomdájában. Főtér Csanak-ház 1828.

Pünkos

(E) A Bánt 
lehet egyhamar n

Bánffy a mii 
kozott a kabinetaj 
nyen fogadta a 
kiszemelt jelöltek! 
hém felületességgé 
sebben szólva : rt 
két keresni.

Nem volt eb 
és semmi számih 
számítás, legfeljeb] 
annál jobb, miné 
net, legalább nett 
beötlő eltérés a 
tagjai között.

Bizonyára e 
Dezső válialkozá 
már bevégzelt ál 
gát. Ilyen hátéit 
el önmagáról, ho 
múltjában, az ed 
és annak sikerei 
sulttá teszi, bog 
elnöki széket to 
gvarország sorsa 
egy kicsit, mint 
megye dolga és 
ben a községi j 
latiak fegyelmi 
kell azokból kői 
csávából kiránta 

Lehetetlen í 
nek nem tudnia 
annak nem kép 
igy csak két es^ 
kormányzásába! 
névleges minisztj 
sok intézik a n 
sége alatt, de a 
lyása s közrem 
szánalmasabb 
átszani.

Ez az utót

X „lIKItlti
h!

Az elsőtől 
mot. Neki emléke] 
lokán.

Hiába figyej 
szeljen lovamra 
zá vágom : nem 

Ráült s hi ni 
lén álló lovamonj 
kezembe a pigét.f 
meg, sőt még érj 
oly annyira, hogj 
dull a tornácz N 

Az esés oi > I
lovacskámnak kit]

Én e szóim 
rltott pigét oda rj 
melyet rögtön elf 

Kis szája nd 
a konyhából a v< 

Hideg vizesl 
zsike homlokát, » 
sál és nagy reszrf 
mény lefolyását.

Ennek meg! 
a porozó pálczátl 
jónak láttam az f
rencsétlenségemre
pelt s kegyetlenül 
rágot rajtam, mii 
noztam. g

De az csali 
képest, melyet aj 
vánta t. i., bogyl 
tot Erzsitől s cl 

Hátha szi]| 
bői, meg'ettem 

.Nem, Sell 
mire az előbbi [

*) Fábö


